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73237-2026 - Konkursas

Vokietija — Elektros jrengimo darbai — Neubau Quartierstreff - Elektrotechnik
OJ S 22/2026 02/02/2026
Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Zentrale Gebaudebewirtschaftung Lunen

E. pastas: submissionen@luenen.de

Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdzios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Neubau Quartierstreff - Elektrotechnik
Apradymas: Die komplette Elektroinstallation im Neubau umfasst die Installation samtlicher
Kabel und Leitungen, die Errichtung einer Gebaudehauptverteilung mit Zwischenzahlern, die
Installation und Programmierung des KNX-Systems, die Einrichtung einer
Sicherheitsbeleuchtung und einer Rauchwarnanlage sowie die Montage samtlicher
Beleuchtungskorper im Innen- und AulRenbereich. Massen ca. 10 km Niederspannungskabel
ca. 65 m Kabelblhne ca. 137 Stk Beleuchtungskorper 1 Stk Sicherheitslichtanlage mit
Zentralbatterie 1 Stk Rauchwarnanlage
Proceduros identifikatorius: c2747528-7bed-4f57-abe9-5cbdafo6f02f
Vidaus identifikatorius: 11-2026
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45311200 Elektros jrengimo darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Linen
Pasto kodas: 44534
Salies administracinis vienetas (NUTS): Unna (DEA5C)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXPSYYVDU7W#
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
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|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, paZeidimas:
sh. Formular 521 "Eigenerklarung Ausschlussgrinde"

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: sh. Formular 521 "Eigenerklarung
Ausschlussgrinde"

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: sh. Formular 521
"Eigenerklarung Ausschlussgrinde"

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: sh. Formular 521 "Eigenerklarung
Ausschlussgrinde"

Sukciavimas: sh. Formular 521 "Eigenerklarung Ausschlussgrinde”

Korupcija: sh. Formular 521 "Eigenerklarung Ausschlussgriinde"

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: sh. Formular 521 "Eigenerklarung
Ausschlussgrinde"

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: sh. Formular 521 "Eigenerklarung Ausschlussgrinde”
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: sh. Formular 521 "Eigenerklarung
Ausschlussgrunde"

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: sh. Formular 521 "Eigenerklarung
Ausschlussgrunde"

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: sh. Formular 521 "Eigenerklarung
Ausschlussgrunde"

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: sh. Formular 521 "Eigenerklarung Ausschlussgriinde"
Nemokumas: sh. Formular 521 "Eigenerklarung Ausschlussgrinde"

Likvidatoriaus administruojamas turtas: sh. Formular 521 "Eigenerklarung Ausschlussgriinde"
Sustabdyta verslo veikla: sh. Formular 521 "Eigenerklarung Ausschlussgrinde”

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: sh. Formular 521
"Eigenerklarung Ausschlussgrinde”

Sunkus profesinis nusizengimas: sh. Formular 521 "Eigenerklarung Ausschlussgriinde"

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: sh. Formular 521 "Eigenerklarung Ausschlussgriinde"

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceddroje: sh. Formular 521 "Eigenerklarung
Ausschlussgrinde"

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: sh. Formular 521
"Eigenerklarung Ausschlussgrinde"

Sutarties nutraukimas anksc€iau laiko, Zala ar kitos panaS$ios sankcijos: sh. Formular 521
"Eigenerklarung Ausschlussgrinde"

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: sh. Formular 521
"Eigenerklarung Ausschlussgrinde”

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Neubau Quartierstreff - Elektrotechnik
Apradymas: Die komplette Elektroinstallation im Neubau umfasst die Installation samtlicher
Kabel und Leitungen, die Errichtung einer Gebaudehauptverteilung mit Zwischenzahlern, die
Installation und Programmierung des KNX-Systems, die Einrichtung einer
Sicherheitsbeleuchtung und einer Rauchwarnanlage sowie die Montage samtlicher
Beleuchtungskorper im Innen- und AulRenbereich. Massen ca. 10 km Niederspannungskabel
ca. 65 m Kabelblhne ca. 137 Stk Beleuchtungskorper 1 Stk Sicherheitslichtanlage mit
Zentralbatterie 1 Stk Rauchwarnanlage
Vidaus identifikatorius: 11-2026
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5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45311200 Elektros jrengimo darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Linen
Pasto kodas: 44534
Salies administracinis vienetas (NUTS): Unna (DEA5C)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 70 Dienos

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimo projektas, visiSkai arba i$ dalies finansuojamas i$§ ES fondy
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:
other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprasymas: Es gilt die Erfullung der Eignungsnachweise nach § 6a EU
VOBJ/A. Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in
die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von Nachunternehmen ist auf gesondertes
Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die
Praqualifikation erfullen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis
der Eignung mit dem Angebot das ausgeflllte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung"
vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen die
Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben. Sind die Nachunternehmen praqualifiziert, reicht
die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. Gelangt das Angebot in
die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der Nachunternehmen) auf gesondertes
Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung" genannten Bescheinigungen
zustandiger Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst
sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen. Das Formblatt 124
"Eigenerklarung zur Eignung" liegt den Vergabeunterlagen bei.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: - Angaben zum Umsatz des Unternehmen in den letzten frei
abgeschlossenen Geschaftsjahren soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die
mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflhrten Auftragen; ggf. Nachweis des
Mindestjahresumsatzes (§ 6a EU Nr. 2c VOB/A) - Angaben zur Ausfihrung von
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vergleichbaren Leistungen in den letzten bis zu funf abgeschlossenen Kalenderjahren -
Vorlage einer entsprechenden Bankerklarung oder Berufshaftpflichtversicherung

Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg

Atrankos kriterijaus apradymas: Vorlage des Nachweis Uber die Eintragung in das Berufs- und
Handelsregister oder die Handwerksrolle (nicht alter als 6 Monate) - nicht eintragungspflichtige
Unternehmen reichen eine entsprechende Eigenerklarung ein.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprasymas: Bei vollumfanglicher Erfillung der Eignungskriterien und Umsetzung der
Leistungsanforderungen zahlt der Preis als alleiniges Zuschlagskriterium. Das Angebot mit
dem niedrigsten Preis erhalt den Zuschlag
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Eilés tvarka pagal svarbg
Skyrimo kriterijus: skaicius: 1
Pagrindimas, kodél nenurodomas sutarties skyrimo kriterijy lyginamasis svoris: Bei
vollumfanglicher Erfullung der Eignungskriterien und Umsetzung der Leistungsanforderungen
zahlt der Preis als alleiniges Zuschlagskriterium. Das Angebot mit dem niedrigsten Preis erhalt
den Zuschlag.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 09/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/ICXPSYYVDU7W/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXPSYYVDU7W

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXPSYYVDU7W
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 16/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Gemaf § 16a EU VOB/A.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 16/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary Europos
vasaros laikas
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
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5.1.15.

5.1.16.

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: sh. Vergabeunterlagen - insbesondre die
Besonderen Vertragsbedingungen Formblatt 214 - Besondere Bedingungen fur die
Auftragsausfuhrung bestehen nach dem TVgG-NRW (Tariftreue/Mindestentlohnung) -
Zusatzliche Vertragsbedingungen (ZVB) mit den Allgemeinen Vertragsbedingungen fur die
Ausflhrung von Leistungen Teil B der Verdingungsordnung fir Leistungen (ausgenommen
Bauleistungen) (VOL/B)

Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Metodai

Preliminarioji sutartis:

Preliminariosios sutarties néra

Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perzitura

Perzilros organizacija: Vergabekammer Westfalen

Informacija apie perzitros terminus: Nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis 4 GWB ist der Antrag
auf Einleitung eines Nachprufungsverfahrens unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt;
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden; 3. VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden; 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zuwollen, vergangen sind.

Organizacija, teikianti papildoma informacijg apie pirkimo procedirg: Zentrale
Gebaudebewirtschaftung Lunen

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros proceddras: Stadt Llinen
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Zentrale Gebdudebewirtschaftung Linen

8. Organizacijos

8.1.

73237-2026

ORG-0001

Oficialus pavadinimas: Zentrale Gebaudebewirtschaftung Lunen
Registracijos numeris: DE124793810

Pasto adresas: Willy-Brandt-Platz 5

Miestas: Lunen

Pasto kodas: 44532

Salies administracinis vienetas (NUTS): Unna (DEA5C)
Salis: Vokietija

E. pastas: submissionen@luenen.de

Telefono numeris: +49 23061041615

Interneto adresas: http://www.luenen.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas
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Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Stadt Liinen
Registracijos numeris: DE124793810
Pasto adresas: Willy-Brandt-Platz 1
Miestas: Linen
Pasto kodas: 44532
Salies administracinis vienetas (NUTS): Unna (DEA5C)
Salis: Vokietija
E. pastas: submissionen@luenen.de
Interneto adresas: http://www.luenen.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen
Registracijos numeris: 05515-03004-07
Pasto adresas: Albrecht-Thaer-Str. 9
Miestas: Munster
Pasto kodas: 48147
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Fakso numeris: 02514112165
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 95573eef-26e1-404d-be91-4f93650fa857 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 30/01/2026 11:50:55 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokieciy kalba
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Skelbimo paskelbimo numeris: 73237-2026
OL S numeris: 22/2026
Paskelbimo data: 02/02/2026
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